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The paper provides a new edition with a translation and philological commentary of
the chapter concerning the motion of the gods from Philodemus’ O the Gods 111.
The edition comprises a diplomatic transcription and articulated text with a palaeo-
graphical and critical apparatus. A complete description of traces is added as an
appendix.

Keywords: Philodemus, O Gods, edition

Der hier in einer Neuedition vorgelegte Abschnitt aus Philodems De dis 111
Uber die Bewegung der Gotter (nept ... kiviceme 8edv, Kol. 10, 6 f.) folgt im
Papyrus unmittelbar an den 2009 in dieser Zeitschrift vorgelegten Abschnitt
iber die Aufenthaltsorte der Gotter (Kol. 8, 5 - Kol. 10, 6).! Die hier beach-
teten Konventionen der Ausgabe sind weitgehend dieselben. Die verwende-
ten Siglen folgen dem System der geplanten Gesamtausgabe dieses Werkes.
Bereits vor den ersten Arbeiten an diesem Papyrus war die Rolle in zwei Teile
zerbrochen, die unterschiedliche Inventarnummern erhielten. Die obersten
neun bis zehn Zeilen jeder Kolumne stammen aus PHerc. 157, die darunter-
liegenden Zeilen aus PHerc. 152. Die Originale aus den beiden Rollenteilen
sind fiir den vorgelegten Abschnitt in einer dem Ursprungszustand entspre-
chenden Anordnung auf blauem Karton aufgeklebt und werden heute in cor-
nice 22 unter der Inventarnummer PHerc. 152/157 in der Biblioteca Nazionale
di Napoli aufbewahrt.2 PHerc. 152 wurde 1802-1803 aufgerollt und 1803 von
Giuseppe Casanova abgezeichnet. Die Abzeichnung von Kol. 10 befindet sich
heute in der Bodleian Library, Oxford, unter MS Gr. class. c. 1, fol. 91 (O?).
Eine erneute Abzeichnung von Gennaro Casanova aus dem Jahre 1807 wird
in der Biblioteca Nazionale in Neapel aufbewahrt (N2). Dort befinden sich
auch die ersten Abzeichnungen des 1809 aufgerollten PHerc. 157, die 1810
von Carlo Orazi angefertigt wurden (N?). Ab 1828 schliellich zeichnete
Giambattista Casanova die aus beiden Rollenteilen zusammengesetzten Ko-
lumnen erneut ab (N4). Seine Abzeichnungen wurden im Juni bis Juli 1834
von Luigi Corazza (Kol. 10) und Raffaele Biondi (Kol. 11) in Kupfer gesto-
chen und 1839 als Tafeln in der von Angelo Antonio Scotti besorgten editio
princeps veroffentlicht.? Walter Scott, der sich bereits 1883 mit dem Text aus-
einandergesetzt hatte,* legte 1885 eine auf Autopsie beruhende Gesamtaus-
gabe dieses Werkes vor, der auch Pausen der Oxforder Abzeichnungen bei-
gegeben sind.’> Seine Lesungen liegen der Textherstellung von Hermann Diels
zugrunde, der fir seine Ausgabe von 1916 die Originale nicht einsehen
konnte.® Noch unabhiangig von Diels” Ausgabe ist die erste, 1916 erschienene
Auseinandersetzung Robert Philippsons mit dem Text;? zwei Jahre spiter
legte er eine neue Deutung im Lichte dieser Ausgabe vor. 8 Die letzte auf Au-
topsie beruhende Textherstellung wurde von Graziano Arrighetti 1958 be-
sorgt.? Eine neue Deutung einzelner Abschnitte und einige Textvorschlige
veroffentlichte Jeffrey Purinton 2001.° Dartiber hinaus wurden mir bei ver-
schiedenen Gelegenheiten miindlich Konjekturen von Mario Capasso, Jiirgen
Hammerstaedt und W. Benjamin Henry mitgeteilt, die ich dankbar im Appa-
rat aufgenommen habe. Eigene Konjekturen sind mit * gekennzeichnet.

lattre, J. Fish, M. Jufresa, X. Riu, K. Sanders.
Fiir hilfreiche Hinweise zu Chalcidius bin
ich C. Hoenig, fiir die Mitteilung ihrer Neu-

Fiir die Organisation von Seminaren, bei de-
nen ich frithere Versionen des hier edierten
Textes vorstellen konnte, danke ich D. De-

259 HOLGER ESSLER

DIE GOTTERBEWEGUNG
(PHLD., DI lll, KOL. 10, 6 -
KOL. 11, 7)

HOLGER ESSLER

lesungen in der Vita des Philonides M.G. As-
sante und fr inhaltliche Hinweise M. Wi-
godsky zu Dank verpflichtet. Mal3geblich
zur Verbesserung des Textes trug W. Benja-
min Henry bei, dem ich fiir seine gewohnt
eingehende und hilfreiche Kritik herzlich
danke.

VH. EssLEr, Falsche Gotter bei Philoden: (Di
III Kol. 8,5 - Kol. 10,6), «<CErc» 39/2009, S.
161-205.

2 Zur Geschichte der Arbeiten an diesem Pa-
pyrus und den einzelnen Abzeichnungen vgl.
H. EssLer, Die Arbeiten an Philodem, De dis
IIT (PHerc. 152/157). Der Beitrag der disegni
zur Rekonstruktion der Fragmentreibenfolge,
«CErc» 34/2004, S. 153-204.

> Herculanensium Voluminum Quae super-
sunt tomus VI (Neapoli 1839), ed. A.A.
Scorrtr. Der hier vorgelegte Abschnitt befin-
det sich auf den S. 61-65.

4. Scott, The physical constitution of the
Epicurean gods, «JPh» 12/1883, S. 212-247,
S. 237 f.

> W. Scorrt, Fragmenta Herculanensia (Ox-
ford 1885), S. 163-167.

¢ H. DigLs, Philodemos iiber die Gétter. Drit-
tes Buch. 1. Griechischer Text (Berlin 1917),
S.30s.

7 R. PHILIPPSON, Zur epikureischen Gditter-
lebre, «<Hermes» 51/1916, S. 568-608, 587 f.
Im Apparat zitiert als Philippson.

8 R. PHILIPPSON, Nachtrigliches zur epikurei-
schen Goétterlebre, «Hermes» 53/1918, S.
358-395, 366-369. Im Apparat zitiert als Phi-
lippson 1918.

9 G. ArrRiGHETTI, Filodemo, De dis 111, col. X-
XI, «<SCO» 7/1958, S. 83-99, 84-86.

107, PURINTON, Epicurus on the nature of the
gods, «<OSAPh» 21/2001, S. 181-231, 217.
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Bezuiglich der Bewegung der Gotter
mull man folgendermafen erkennen:
Zum einen darf man namlich nicht
glauben, dal} sie keine andere Beschaf-
tigung hatten als in Ewigkeit durch die
Unendlichkeit zu wandern, und auch
nicht (...).

Denn kein gliickliches Geschick hat,
wer sein ganzes Leben herumwirbelt.
Zum andern darf man sie nicht als un-
beweglich annehmen. Denn etwas
Derartiges kann man nicht einmal
mehr als Lebewesen denken. Zugleich
erscheint auch ihr Leben als (ausgefal-
lenes Wort oder Vorsilbe) angenehm
und wegen der (...)

Denn es ist nicht der Fall, dafl (das
Gottliche) seit Ewigkeit aus den dhnli-
chen Bestandteilen bestehend sich in
der gleichen Weise bewegt wie Refle-
xionen und Flammen haufig die ande-
ren (Flammen) an immer neuen Orten
erzeugen, so als ob immer wieder neue
entstiinden.

Denn in Bezug auf die durch den
Geist zu erkennenden Dinge gibt es
nicht bei jedem Wahrnehmbaren ei-
nen anderen Grund, weil das Hervor-
gebrachte nicht fiir seine Lebenszeit
numerisch identisch ist wie wir, was
zum ewigen Leben, das auch Bewe-
gung (...)

... Antiphanes ... erinnernd ... in un-
unterscheidbarer Weise dhnliche, wo-
bei stets an den auf einander folgen-
den Orten eine andere Erscheinung
entsteht ... Ist es nicht offensichtlich,
dal} sie auch die Existenz, nicht nur
die Bewegung der Gotter autheben?
Denn das Bewegte mul} eines sein,
nicht vieles an den aufeinander folgen-
den Orten, und das Lebende stets das-
selbe, nicht vieles ahnliches.

Freilich wechselt ein solcher Gott,
der auf diese Weise aus den selben
(sc. Elementen) besteht, auf die be-
schriebene Weise (sc. den Ort), in-
dem die Erzeugerstoffe nacheinander
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ple va[ ] PN* voc N? postea spatium

W Scort, Fragmenta, zit. Anm. 5, S. 194; H.
DitLs, Philodemos iiber die Gétter. Drittes
Buch. II. Erliuterung des Textes (Berlin
1917), S. 35 und 38.

12 Scort, Fragmenta, zit. Anm. 5, S. 194-196.

15 PHILIPPSON, Nachtrigliches, zit. Anm. 8, S.
366-368.

14 PuiLiepsoN, Gétterlebre, zit. Anm. 7, S.
587 f.

col. 11
€TEP . V. .OT . VCEVET L '0LCYPOVOL  TOVYEV
VNTLK | VECTLVUEYYOPTLCOPLCUEVOCTOTO | OV
0V K 'EKBOLVELTOVOLMOVATACTOLYELOTMVIEKOTOL
LEPO . "OVT'  VTOLTOTMVOVOUEPOCOTEUEV

5 tovtovcn'spukevuetorapupovio] el votedetov
touc 'ctek (o) TaceEoNTMVEVOTNTOCEVOSMC

> voeglchaikivouuevac’

Im diplomatischen Transkript sind Buchstaben, die als sovrapposti oder sot-
toposti an der urspriinglichen Stelle eingesetzt wurden, mit Fettdruck und im
Apparat mit hochgestelltem + oder - gekennzeichnet. Der Rollenumfang be-
tragt an unserer Stelle etwa 4,5 cm. Der Apparat des diplomatischen Tran-
skripts gibt bei allen unklaren Buchstaben die moglichen Alternativen an;
eine genaue Beschreibung der sichtbaren Spuren ist als Anhang beigegeben.
Der textkritische Apparat fiihrt lediglich Erginzungen auf, die im Lichte der
Neulesungen paldographisch noch méglich oder wegen des zugrunde liegen-
den Textverstandnisses von Interesse sind. Lesungen, die wegen des Zustan-
des des Originalpapyrus auf den Abzeichnungen beruhen, sind in obere
eckige Halbklammern " 7 gesetzt.

Der vorliegende Abschnitt beginnt und endet jeweils mitten in der Zeile. Ex
ist im Original durch Coronis als Einheit markiert.

Der Aufbau des Kapitels iiber Bewegung war lange Zeit unklar. Scott nannte
die Stelle «a most obscure section», Diels bezeichnete den zweiten Abschnitt
als «ein schlimmes Dickicht», und verwies auf «das unklare Schwanken des
Philodem». ! Meist gliederte man in drei Abschnitte. Scott ging davon aus,
dal} auf eine Widerlegung der Sternengotter (Kol. 10, 6-14), ein Abschnitt
tiber den Bezug der korperlichen Beschaffenheit der Gotter zu ihrer Bewe-
gung folgte (Kol. 10, 17-25), zu dem der letzte Abschnitt die Anwendung
darstellt. 2 Philippson folgt ihm in der Aufteilung, nicht in der Deutung.
Nach ihm handelt Philodem zunichst von der Bewegung der Gotter (Kol.
10, 6-14), dann von der korperlichen Beschaffenheit der Gestirne (Kol. 10,
17-25), um darauf wieder auf die Bewegung der wahren Gotter zurtickzu-
kommen, die erneut von den Sternengdttern abgesetzt werden (Kol. 10, 35 -
Kol. 11, 7). Im mittleren Abschnitt werde die Existenzweise der Menschen,
die fiir die Zeit ihres Seins keine unverinderlichen Einheiten sind, sondern
sich in ihrer materiellen Zusammensetzung durch stindige Aufnahme und
Abgabe von Teilen verandern, auf die Gestirne tibertragen. Sie wechselten
Stoff und Form, seien also nicht tatdv, sondern kat dp1Ouov €v, mithin
Gegenstinde, die ihre Einheit bewahren. 4

Nach unserer Textherstellung zerfallt das Kapitel in vier Teile. Zunichst wird
sowohl die unaufhorliche Bewegung als auch die vollstandige Bewegungs-
losigkeit der Gotter abgelehnt (Kol. 10, 6-14). Danach wird auch die Vor-
stellung einer scheinbaren Bewegung zuriickgewiesen, die in Wirklichkeit
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col. 11

£1€poue TOTOUC £V €T €plotc YpdvoLle TV YEV-
VITLK@V. £CTLV UEY YAP TIC OPLCUEVOC TOTOC, OV
oV'K' €KBOlvel TOV al@VO TO, CTOLYELD, TOV OE KOTA
Uépog "€v TIoUTmL TOTMV AVO. LEPOC OTE UEV

5 1oVt ouc T'EPukev HeETOAUBAVELY, OTE BE TOV-
Toue, "d'cte kol toc €€ 0VTOY EvotnToc £VOSMC

> vogicHol Kivouvpgvac’.

1 &y étéplotc *: [yalowy €t tolc <€€fc> Diels, énl iam Scotti

eine Abfolge von verschiedenen Gegenstinden darstellen wiirde (Kol. 10,
17-25). Es besteht ein enger terminologischer Bezug zu Aristoteles, insbe-
sondere zu dessen Behandlung der Frage, ob bestimmte Gegenstinde unse-
rer Erfahrung, etwa das Meer, nur der Form oder auch der Substanz nach
die selben bleiben (Mete. 357b, 27-32). Es folgt ein Argument gegen Anti-
phanes, dessen Auffassung von der Bewegung der Gotter als mit ihrer Exis-
tenz unvereinbar hingestellt wird (Kol. 10. 31-39). Abschliefend wiederholt
und bekriftigt Philodem seine eigene Ansicht, wonach sich die Gotter in-
nerhalb eines bestimmten Bereiches bewegen (Kol. 10, 39 - Kol. 11, 7). Die
widerlegende Absicht in der ersten Halfte zeigt sich an den zahlreichen mit
Negation eingeleiteten Argumenten (otte ydp Kol. 10, 7; 00d¢ | [y]'dp” Kol.
10, 12 £.; 00 ydp Kol. 10, 17; 0¥ [yd]p Kol. 10, 21). Der Ubergang zu Philo-
dems eigener Auffassung ist geprigt von direkter Abgrenzung seiner Aussa-
gen von denen des Gegentibers, die jeweils mit GAX 00 daneben gestellt wer-
den (Kol. 10, 37 und 39). Die richtige Lehre wird dann mit o0 "uv GAAG
eingeleitet (Kol. 10, 39). Sie besteht aus formal argumentativ eng verbunde-
nen Sitzen, indem die These erst begriindet wird (ydp, Kol. 11, 2), und sich
dann noch einmal die Folge aus dieser Begriindung anschliel$t ("&y'cte, Kol.
11, 6).

In der Tradition Epikurs tibernimmt Philodem gegnerische Argumente und
Unterscheidungen. Dies stellte bereits Arrighetti fest, der davon ausging, dal3
insbesondere die aristotelische Differenzierung zwischen Bewegung
(kivncie) und Veridnderung (uetofoAr) gegen die akademischen und
stoischen Sternengotter iibernommen wird.  Insgesamt scheint die Stof3-
richtung jedoch gegen die aristotelische Lehre zu gehen, wie bereits der erste
Abschnitt mit Argumenten sowohl gegen die Bewegung als auch gegen die
Unbeweglichkeit der Gotter zeigt. Aristoteles nahm die immerwihrende
Kreisbewegung der Himmelskorper als Zeichen ihrer Unverganglichkeit,
wihrend der erste Beweger als Ausgangspunkt seiner Physik und Metaphy-
sik gerade unbeweglich sein mulite (Mezaph. 1073a, 26-34). Entsprechend
galt es nach verschiedenen arabischen Weisheitsbiichern als ein dictum
Theophrasts, dall das Gottliche sich nicht bewegt. !¢ Weitere Stellen sind im
Kommentar aufgefiihrt. Eine zusammenhingende Darstellung der Beziige
dieses Abschnittes zur peripatetischen Lehre ist andernorts vorzulegen.
Bereits Xenokrates galt der Status der Bewegung, assoziiert mit £tepdtnc, als
ontologisch minderwertig gegeniiber der ctdcic (tavtd). 7 Bisweilen nahm
man an, dall Bewegung wie viele andere Eigenschaften den Gottern nur im
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zu anderen Zeitpunkten andere Orte
in Besitz nehmen.

Denn es gibt zwar einen umgrenzten
Ort, den die Elemente in Ewigkeit
nicht verlassen, aber von den Einzel-
orten innerhalb desselben nehmen sie
nach ihrer Natur der Reihe nach ein-
mal diese, einmal jene in Besitz, so dafl
man auch die aus ihnen bestehenden
Einheiten sich ohne Schwierigkeit in
Bewegung vorstellen kann.

5 ARRIGHETTI, Filodemo, zit. Anm. 9, S. 83.

16 Dazu W.W. FortensauGH, Theophrastus of
Eresus (Leiden 1992) Bd. 1, S. 448 f. Anm.
256.

17 Vgl. M. IsNaRDI PARENTE, Senocrate-Ermo-
doro: Frammenti (Napoli 1982), zu Frg. 188-
189.



18 T.1. PORTER, Lucretius and the poetics of
void, in A. Monetr (Hg.), Le jardin romain
(Villeneuve-d’Ascq 2003), S. 197-226, S. 205
Anm. 27; C. BALEY, Lucreti De rerum natura
libri sex (Oxford 1947) zu 11 238.

19 A, Henricus, Die Kritik der stoischen
Theologie im PHerc. 1428, «CErc» 4/1974,
S.5-32,S.25.

iibertragenen poetischen Sinn beigelegt werde. So sieht Porter darin eine
Analogie zum Ubertragenen Verstindnis von Bewegung, die nach Bailey
auch dem Leeren zukommen soll. ®* Und wenn Philodem in De pietate die
Gotter der Gegner als tovc 008 €mikellvnOival duvopélvove i to[v]¢
gvaplydc dvarcOrove (PHerc. 1428, Kol. 14, 30-33) zusammenfalt, so ver-
steht Henrichs xivncic als Gemiitsbewegung. ' Angesichts der von Philo-
dem angesprochenen physikalischen Probleme scheint hier jedoch die raum-
liche Bewegung das einzige Thema. Philodem beantwortet mit unserer Stelle
und dem vorhergehenden Abschnitt (Kol. 8, 5 - Kol. 10, 6) die von Cicero
beziehungsweise dem von ihm eingefiihrten Sprecher Cotta an die Epikureer
gestellten Fragen: Quaero igitur vester deus primum ubi habitet, deinde quae
causa eum loco moveat, si modo movetur aliguando (Nat. deor. 1 104).

Kommentar

Kol. 10, 7-12. Diels, Gétter. 11, zit. S. 35, weist auf die Kritik an der Auffas-
sung eines rotierenden Gottes hin, die Cicero dem epikureischen Sprecher
Velleius in den Mund legt: audite ... neque vero mundum ... rutundum ar-
dentem volubilen: deum (Nat. deor. 1 18) und quae vero vita tribuitur isti ru-
tundo deo? nempe ut ea celeritate contorqueatur cui par nulla ne cogitari qui-
dem possit; in qua non video ubinam mens constans et vita beata possit insi-
stere (Nat. deor. 1 24). Dazu kommt noch Nat. deor. 1 52: quid potest esse
minus quietum quam nullo puncto temporis intermisso versari circum axem
caeli admirabili celeritate: nisi quietum autem nibil beatum est. An den letzt-
genannten beiden Stellen liegt das Unangenehme jedoch in der Schnelligkeit
der Bewegung (celeritas), wahrend Philodem besonders die unendliche
Dauer betont.

9. To't@v’ 68e¥[e]ty Zur Verwendung des Akkusativ der Zeitausdehnung
vgl. Kol. 11, 3. Die Annahme eines sonst nicht belegten zusammengesetzten
Verbums "o"twvodev[e] 1y ist unwahrscheinlich. Analoge Bildungen wie die
ebenfalls nur einmal belegten aiwvo®oinc (Euseb., Vita Const. 1 2, 3), po-
kponeprodevtwc (Apoll. Dysc., Pron. 3, 7) und aiovepyétne (SEG 35, 1051,
Rom 1. oder 2. Jh.) finden sich nur bei Adjektiven bzw. bei von diesen abge-
leiteten Adverbien. Zum Inhalt vgl. Plat., Phaedr. 245¢, 5—e, 1 10 yop
dewkivnrov aOdvarov; Arist., Cael. 286a, 10: avdykn 1@ Oed xivnciy Gidiov
VTApYELY.

11. "0"[08] evtuync Der Gedanke, dafl die ewige Bewegung des Himmels er-
zwungen und mit dessen Gliickseligkeit unvereinbar wire, findet sich bereits
bei Aristoteles, Cael. 284a, 21-35, der das Schicksal des Ixion damit ver-
gleicht. Nach den anderen Belegstellen bei den Epikureern wie auch der Ety-
mologie bezeichnet evtuync eher ein gilinstiges Geschick als einen Zustand
des Wohlbehagens.

11. [pv]uBovaule]voc LS s.o. fihren das Wort auf puupov («coil of a ser-
pent») zurtick, tibersetzen jedoch mit «swing around». Sie folgen damit wohl
der Erklirung bei Sud. p 293 s.v. puuBeiv: pouBeiv. 10010 8¢ AnoO Thc
Kvicewe 100 poupov. In diesem Sinne bemerkt Platon tiber die gottlichen
Sterne: €€ fc 31 thc altioc yéyovev 6¢” anhavi t@v detpav {da Blo Gvto
KOl 61810 KOl KOoTo TaVTA £V To0Td ctpedduevo. ael pével (Tzmz. 40b, 4-6);
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Aristoteles spricht ihnen diese Bewegung mit Hinweis auf den Mond, der
uns immer die selbe Seite zuwendet, ab (Cael. 290a, 25-27). Daneben findet
sich jedoch noch eine andere Bewegungsform fiir puupovdm, namlich die der
Schleife, in der man die Hand beim Saen fiihrt. Dies ist die Erklarung des
Etymologicum Magnum: iciv ol elA\CELC KOl KIVACELC THC CRELpOC, OLOVEL
t0c KoTVAMdeLe kaurde (706, s.v. puuBovec). Diese Bewegung beim Sien
scheint mir der Ursprung der Metapher zu sein, die Aelian verwendet. Das
Fragment (Frg. 146), zitiert bei Sud. a 293, beschreibt das Verschleudern
von Vermogen: AiAllavoc: koi €puuféva T0 TIULOTATO €1¢ dcoTiov
adedectdny. anod 100 pvufovad pripotoc (ebenso Ps.-Zonaras € 870). Von
dieser Metapher hangen wohl die Umschreibungen bei Hesych (Siackopmi-
Celv, p 487) und Photius (Stappinterv, p 492) ab. Ps.-Zonaras ist wohl
ebenso wie das Etymologicum Magnum zu lesen. Seine zusitzliche Angabe
Kol pOuBov N t@v pVAAmV EMEic (1622, s.v. puupovec) wiirde ich entspre-
chend eher als Blatterwirbel denn als Blattkrauseln deuten. Das Etymzologi-
cum Magnum schlieflich bringt zur Erlduterung noch ein Zitat aus Apollo-
nios von Rhodos (IV 144). Dort wird die Bewegung des Drachen mit dem
wirbelnden spiralformigen Aufstieg von Rauch iiber einem brennenden
Wald verglichen: wc 8 61 Tudouévne VAnc Vmep aibardeccar | kanvolo
cTpoddAyyec dmeipitot eidiccovtat, | GAAN & aly’ £tépn EmTEAAETOL GLEY
gmnpd | verdBev iMyyolcty €nnopoc diccovco — | dc 10Te kE1VO TEAMPOV
anewpecioc ErEMLe | puupovac, alorénciy ennpedéac dporideccy (IV 139-
144). Das Gemeinsame sowohl beim Wallen des Rauches als auch beim
schwingenden Verteilen des Saatgutes ist eine schleifenformige Bewegung.
Eine solche Schleifenbewegung findet sich auch unter den Himmelskorpern
wieder in den Oppositionsschleifen der dulleren Planeten. Philodem scheint
sich Uiber zwei Aspekte des Schicksals der Himmelskorper lustig zu machen:
die ewig eintonige Wanderschaft der Sonne und der Fixsterne ("a'i@v’ 68e0-
[e]1v, Kol. 10, 9) und die schleifenformigen Windungen der Planetenbah-
nen ([pv]upovou[e]voc, Kol. 10, 11).

12 £ [0U7] dxiviAtove vroAnmtéov - 0vde | [y]ap €1 {d[1o]v voeiton 1[0]
toroVtov Nach Aristoteles sind die mp@tat ovcion xopictal kal dxivnrot die
Gotter (0eol, Metaph. 1074b, 2, 9) und Lebewesen, {®a, weil sie eine Titig-
keit, évépyera, haben (Metaph. 1072b, 26-30). Zur {on der Gotter bei Pla-
ton und Aristoteles vgl. L. Elders, Aristotle’s theology (Assen 1972), S. 197-
199.

14. . .. ndela Die Lesung vor dem Adjektiv ist unsicher, am wahrschein-
lichsten ist eine Vorsilbe. Allerdings ist wayndeia, fir das auf dhnliche Bil-
dungen bei Platon (roumiovcioc, Leg. 743c¢; mdvdeiwvoc, R. 610d,
ndveptkpoc Leg. 903¢) und Philodem (roval[ricto]tatov Rhet. X, Kol. 3, 3
f. Sudhaus, I, S. 232, vgl. ravdpictoc, Rhez. 111, Frg. 5, Sudhaus, II, S. 198)
verwiesen werden kann, mit den Spuren nicht vereinbar.

17. ¢x 10v o[uolwv] Die Frage, ob das Gottliche aus denselben (¢x t@v
avt@v) oder aus dhnlichen Elementen (¢x t@v opoinv) besteht, wird auch in
Phld., Pzet. 1T behandelt. Die beste Parallele fiir unsere Ergidnzung ist dort
Kol. 13, 4-6: ¢x 1hic | opordttoc vrdplyovct (vgl. das erginzte £[v] kot
tov[10v cuv]leydlc vrdpyov] in Kol. 8, 10 f.). Die Textherstellung und Deu-
tung der einzelnen Stellen ist umstritten. D. Obbink, Philodensus. On Piety
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(Oxford 1996), S. 330 f., sicht mit dem Grofteil der Forschung in den Ein-
heiten aus den dhnlichen Elementen die Gotter, denen als Einheiten aus den
selben Elementen die Menschen gegentiberstehen. M. Wigodsky, Homzoioté-
tes, Stoicheia and Homoiomereiai in Epicurus, «CQ» 57/2007, S. 535 f., der
ebenda Anm. 64-67 auch die vorhergehende Forschung zusammenfalit, sieht
in den Einheiten aus den selben Elementen unbelebte Gegenstinde, in den
Einheiten aus den dhnlichen Elementen die Gotter und alle tibrigen Lebe-
wesen. H. Essler, Gliickselig und unsterblich (Basel 2011), S. 224-227, sieht in
den Einheiten aus den dhnlichen Elementen den Normalfall aller Gegen-
stinde unserer Wahrnehmung, in den Einheiten aus den selben Elementen
die Ausnahme.

18. Von den beiden vorgeschlagenen Ergidnzungen wire [0g]io[v] das Sub-
jekt zu Omdpyov in dieser Zeile, wihrend bei [ctouyelio[v] das Subjekt aus
dem Vorhergehenden zu erginzen ist. Zu [0€]io[v] ist anzumerken, dafl Phi-
lodem in der Regel in unserer Schrift Formen von 6edc verwendet; die ein-
zige Ausnahme ist die mogliche Lesung [0]eiwv in einem sotfoposto in Kol. 4,
24. Ahnlich hatte anscheinend der Autor in PHerc. 1055 (wohl Demetrius
Laco), soweit kenntlich, die Formen von 6e6c¢ nur im Singular verwendet,
vgl. dazu M. Santoro, La forma del dio (Napoli 2000), S. 28. Das Neutrum
findet sich jedoch in Pzez. I: Kol. 5, 17 f., Kol. 27, 8; vgl. Kol. 45, 29 f. mit
Obbinks Kommentar. I. Diiring, Aristotele (Milano 1976), S. 247 f., weist
nach, daf es im allgemeinen Sprachgebrauch bei Dichtern und Philosophen
keinen Unterschied zwischen «Gott» und «Géottliches» gab. Ein Beispiel fiir
die bedeutungsgleiche Verwendung (Arist., EN 1178b, 7-27), sowie andere
Ansichten und Erklarungen zu diesem Wortfeld bei A. Tepedino Guerra, Po-
lieno: Frammenti (Napoli 1991), S. 45 Anm. 143. Eine ausfiihrliche Behand-
lung dieser Frage gibt G. Francois, Le polythéisme et I'emploi au singulier des
mots theos, daimon dans la littérature grecque d’ Homére a Platon (Paris 1957).
Die ctouyeia sind auch am Ende unseres Abschnitts in Kol. 11, 3 genannt.
Phld., Piet. 1, Kol. 13, 10-12 beruft sich bei einer Gegeniiberstellung von
gvotnrec €x @V 00tdv und €k 1@V opoinv ctoiyeiwvy auf Epikur; vgl. dazu
Obbink, On Piety, zit. S. 333, und die zu Kol. 10, 17 zitierte Literatur.

19. ai 7 [¢u]odeeic Die Zusammenstellung mit dAdyec legt nahe, dall es sich
bei dem in Jodceic endenden Wort um etwas Sichtbares handelt. Diese Be-
dingung erfiillen unter den belegten Komposita nur éuoocic und ndpdoctc.
Letzteres ist jedoch lediglich bei Chalcidius (z7z Tinz. 240) belegt, der es mit
dem ebenfalls sonst nicht bezeugten detuitio ibersetzt. In der Bedeutung
scheint sich das Wort nicht wesentlich von éugacic «Spiegelbild» zu unter-
scheiden (vgl. dazu Essler, Gliickselig, zit. S. 307). Von der éudacic der Got-
ter war bereits Kol. 9, 5-7 die Rede. Paliaographisch wire auch eine Lesung
n[vplodceic moglich. Ein solches anderweitig nicht belegtes Wort konnte
sich auf das analoge TupodAdyoc stiitzen, brachte aber im Vergleich zum fol-
genden o[A]6oyec kein neues Beispiel. Fiir eine Erkldrung der Bewegung der
Spiegelbilder vgl. zu Kol. 10, 23.

19. ¢[A]6yec Im Zusammenhang mit der Frage, ob das Meer immer aus den
numerisch identischen Elementen (10 0016 popra ap1Ou®) besteht, oder nur
der Form nach (ide1) gleich bleibt, nennt Aristoteles als Beispiele fiir nur
der Form gleiche Gegenstinde die Wasserldufe und den Flammenlauf: aet
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yap dAAo kol dAro yiyvetal tovtov £xactov, 10 & £1doc 100 mAnBovc
£KACTOV TOVTOV UEVEL, KOOATEP TO TOV PEOVIMY VIAT®V KAl TO THC dAOYOC
peduo (Mete. 357b, 30-32), vgl. Arrighetti, Fzlodemo, zit. S. 94. Derselbe
Vergleich auch in Juv. 470a, 3-5: 10 8& T0Op Gel Statedel YIvopeEVOV KoL PEoV
demep motapdce, AAAG AovBdvet 810 10 tdyoc. Dort erklirt Aristoteles auch,
wie eine grollere Flamme eine kleinere in sich aufnehmen kann. Man denkt
hier an die Ansicht der sogenannten «Wasserfallgotter», wie sie von Anhan-
gern der idealistischen Auffassung der epikureischen Theologie vertreten
wurden, vgl. Essler, Gliickselig, zit. S. 23, 219-221. Zur synonymen Verwen-
dung von dp1Bu@® und katapibudv (Kol. 10, 23) vgl. ebenda, S. 92 f. (mit
Hinweis auf Arist., Metaph. 1016b, 31 £.).

19. [cuyv]6v Zur Form des Adverbs vgl. LS] s.2. B 1. Die Betonung der Hau-
figkeit einer Erscheinung ist Standard bei Vergleichen. Es ist aber auch eine
gewisse Mindestanzahl von Bildern nétig, um einen optischen Eindruck her-
vorzubringen; vgl. Essler, Glrickselig, zit. S. 58 f., 99-101.

19. yevvdvi[ol] Das Medium ist selten, aber in der Bedeutung «erschaffen,
hervorbringen» seit Platon belegt (vgl. LSJ, s.o. 1).

19 /. Diels’ Erganzung [kol | 8t'] 6¢c wurde von Philippson, Nachtrigliches,
zit. S. 366, aus syntaktischen Griinden abgelehnt. Dieser sah im ersten Teil
dieses Satzes eine Verspottung des Sternengottes. Nach der hier vorgeschla-
genen Ergidnzung t[ac dA]INa'c geht es vielmehr um die Beschreibung der
Erscheinung von Objekten, die nur scheinbar eine Einheit darstellen.

20. Aoy kol d"Ahov Eine dhnliche Doppelung findet sich in Phld., Pzez. 1,
Kol. 13, 26-29: éx | tiic opolov drhov | [kdr]lwv [€rt]cuvkpi[celoc
dlroufov yélyntar. Die Stelle ist allerdings nicht sicher hergestellt. Obbink
expungiert GAAwv; ich wiirde, wenn das zweifache Vorkommen von dAlov
tiberhaupt vermieden werden sollte, in Z. 28 statt [kdA]J v lieber [dt6]uwy
lesen und das Folgende entsprechend anders ergianzen.

21. g[ic] Dem verfiigbaren Raume nach wire auch €[ni] moglich. Fur g[ic]
kann auf Thuc. I 66, 1 aitiot ... tpovyeyévnvio £c GAAMAOVC verwiesen wer-
den. Bei €[ri] mit Akkusativ scheint die ibertragene Bedeutung enger gefalit
(vgl. LS], s.v. 111 2).

22. oitav Diels, Gétter. 11, zit. S. 37, versteht darunter die den Gottern ei-
gentiimlichen Elemente, ihm folgt Philippson, Nachtréigliches, zit. S. 367, mit
«Grundstoffe». Ich nehme aitia als die Ursache der Wahrnehmung, den
materiellen Grund der Erscheinung. Dies scheint auch die Bedeutung in Ep.,
Hdz. 63 {.; Phld.,Vit. X, Kol. 9, 29 hat den Ausdruck thc dpovrociac aitiot.
23. o0y v kol 10T 0 xo'[1] gp1Budv Ein Vergleich dieser Stelle mit rec ad
numerum bei Cic., Nat. deor. 149, findet sich bei J. Kany-Turpin, Les zmzages
divines: Cicéron lecteur d’Epicure, «RPhilos» 176/1986, S. 45. R. Philippson,
Zu Philodem TIEPI OEQN AI'QI'HC, «Hermes» 54/1919, S. 216 f., wollte mit
Verweis auf Plutarchs E apud Delphos 392¢, 1-¢, 4 seine These stiitzen, dal§ die
Gotter eines, die Menschen vieles sind. Dort steht tiber die verginglichen We-
sen, insbesondere die Menschen: 60ev 008 €ic 10 €lvat mepoivet 10 yryvoue-
VoV 00TNC 1@ UNdETOTE ANyely und lctacBal Ty yévecty, GAL Gmo crépua-
10C Gel petapdrrovcov (sc. Ty Bvntiv ovciav) Eupvov motely e1to Bpédoc
€110 moido, pelpdkiov £oeEnc, veavickov, 1T Gvdpa, tpecPfitny, Yépovia
... (392d) péver & ovdeic 00 Ectiy £lc, GAAG Yryvouedo morrol ... (392d) i
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& 0 avtoc ovK £ctiy, 008 £ctiy, GAAG TOVT aVTO UETOPAALEL YIyvOUEVOC
étepoc €€ £tépov. Die Gottheit ist £v. 00 yap TOAG 10 O£10V ECTLY, OC HUDV
£€K0CcToc €K puplmv d10dopdv €v Tdbect yivouévmv GOpolcUa ToVTOSomTOV
KoL Tavnyvptk@c peptypévov (393b). Vgl. dazu Philon, Leg. all. 11 2: 6 6goc
uovoc £cti kol £v, 00 cOYKPLU ... MUV & €xactoc ... ToAAd. Diese Ansicht
ist aber, wie Arrighetti, Fzlodemo, zit. S. 95, zu Recht bemerkt, mit dem weite-
ren Verlauf unseres Textes nicht vereinbar. Denn in Kol. 10, 38 f. spricht Philo-
dem allem Lebenden (10 {@v) die Eigenschaft der numerischen Identitit (aiet
100t0v) zu, die Vielheit ab (oUy duoia moAAd). Diese Eigenschaft muf fiir uns
(koBdmep Nuelc, Z. 24) genauso wie fiir die Gotter gelten. Vielmehr lehnt Phi-
lodem gerade die Art von scheinbarer Bewegung ab, wie wir sie bei Spiegelbil-
dern (¢pddceic) und Flammen (¢Adyec) beobachten. Beim Flammenlauf ziindet
eine Flamme die folgende an, so daf sich scheinbar eine Flamme immer weiter
bewegt, wihrend es in Wahrheit eine stete Folge von Entflammen und Verlo-
schen ist. Bei einer Bewegung im Spiegelbild verhalt es sich dhnlich, wie das Bei-
spiel eines Vogels zeigt, der tiber eine reflektierende Wasserflache fliegt. Der Vo-
gel ist numerisch identisch, wihrend die Abbildungen im Wasser nach der epi-
kureischen Physik jeweils von Gruppen ahnlicher Bilder hervorgerufen werden,
die von der Wasseroberfliche zurtickgeworfen zu uns gelangen. Das Spiegel-
bild, das so scheinbar iiber die Oberfliche zieht, hat dabei keine konstante ma-
terielle Grundlage, sondern besteht aus einer Reihe von jeweils unterschiedenen
Erscheinungen, die freilich zueinander dhnlich sind, weil sie alle vom selben Ge-
genstand, dem Vogel, ausgingen. Zu unterscheiden von der Identitat eines Ge-
genstandes der Wahrnehmung ist seine materielle Beschaffenheit, die Frage, ob
er aus den selben oder aus ahnlichen Elementen besteht (vgl. zu Kol. 10, 17).
24. npoc 1ov atdvo Das Wort oicdv kommt in unserem Abschnitt haufiger vor.
In Kol. 10, 9 ist wohl im Zusammenspiel mit dem endlosen Raum (areipia) die
endlose Zeit gemeint. In Kol. 10, 18 und Kol. 11, 3 hingegen bezieht sich oiwv
wie an unserer Stelle auf die Lebenszeit der Gotter, welche natiirlich nach Auf-
fassung der Epikureer ebenfalls ewig wihrt. Da in Kol. 10, 24 aber die Lebens-
zeit der Menschen daneben gestellt wird, erscheint hier eine Wiedergabe mit
«Lebenszeit» statt mit «Ewigkeit» angezeigt. Nur fir die Gotter gilt dann wie-
der mpoc t0[v dit]drov Biov am Ende der Zeile.

24. 6 Das o der Oxforder Abzeichnung hat zu verschiedenen Eingriffen in
den Text Anlal} gegeben. Philippson, Gétterlebre, zit. S. 587, anderte zu
0<¥>. Dagegen wandte Diels, Gétter. I1, zit. S. 36 Anm. 1, zu Recht ein, dal}
dann x08dnep 008 Mueic stechen miilte. Seine Anderung zu #<v> entfernt
sich aber noch weiter von der Uberlieferung. Arrighetti, Filodemo, zit. S. 95,
sah im Original die rechte Spitze einer fallenden Schrige und las daher k(o).
Meine Autopsie konnte die von ihm im Zentrum des Buchstabens berichtete
Liicke und die beschriebenen Spuren nicht bestatigen. Vielmehr fanden sich
dort Teile eines runden Buchstabens, wahrscheinlich o, wie es auch die Ox-
forder Abschrift zeigt. Eine ahnliche Situation eines am Anfang eines Teil-
satzes stehenden isolierten o findet sich auch in Kol. 8, 24. Dort 4anderte ich
Essler, Falsche Gétter, zit. S. 177, zu 6<v>. An unserer Stelle schlie3t der fol-
gende liickenhafte Text (auch 6mep in Z. 25) ein neutrales Relativpronomen,
das sich auf die Gesamtaussage des vorhergehenden Satzes bezieht, nicht
aus. Ich ziehe es daher vor, die Uberlieferung zu halten, auch wenn ich in-
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zwischen an der anderen Stelle in Kol. 8, 24 glaube Spuren einer leicht fal-
lenden Waagrechten tiber dem o zu sehen. Davon ausgehend konnte man an
beiden Stellen dieselbe Abkiirzung o(Utoc) vermuten, die auch in P Lond.
Lit. 165 verwendet wird. Die zahlreichen Abkiirzungen, die der Londoner
Papyrus mit unserem gemeinsam hat, wurden bereits von F.G. Kenyon, The
Palaeograpy of Greek Papyri (Oxford 1899), S. 154 f., erkannt und zusam-
mengestellt. Allerdings wire hier der Satzanschlufl unverbunden und wohl
auch in Kol. 8 die Syntax nicht unproblematisch.

31. "Avuigave[ Antiphanes bezichungsweise sein Kreis (ot mept tov "Avtt-
dGvnyv, ol "Avtiodvetot) wird an mehreren Stellen unseres Werkes genannt
(Frg. 38, 3 f.; Frg. 75, 3 f.; Kol. 13, 7). AuBerdem werden er und seine An-
hianger auch in der Vita des Philonides erwdhnt (Frg. 24, 4 f. und 9). W. Cro-
nert, Der Epikureer Philonides, «SPAW» 61/1900, S. 957 f., nahm aufgrund
der tibrigen Zitate in De dzs 111 an, es handele sich bei ihm um einen Stoiker.
Diels, Gotter. 11, zit. S. 46 f., folgt H. Usener, Philonides, «<RhM» 56/1901, S.
145 f., und sieht auf Grundlage des anderen Werkes in Antiphanes einen or-
thodoxen Epikureer, der sich gegen den vermeintlichen Haretiker Philoni-
des wendet. R. Philippson, s.v. Philodenus 5, RE XIX 2 (1938), 2444-2482,
Sp. 2472, war der erste, der in ihm einen epikureischen Dissidenten sah, und
diese Ansicht wurde von M. Capasso-M.G. Cappelluzzo-A. Concolino Man-
cini-N. Falcone-F. Longo Auricchio-A. Tepedino Guerra, In margine alla
Vita di Filonide, «CErc» 6/1976, S. 58, mit Argumenten Uber Lehrer und
Schulzugehorigkeit noch weiter untermauert. Zusammenfassend zur Frage
vgl. v.a. E Longo Auricchio-A. Tepedino Guerra, Aspetti e problem: della dis-
sidenza epicurea, «CErc» 11/1981, S. 38 f., und T. Dorandi, s.v. 207. Anti-
phanes, in R. Goulet (Hg.), Dictionnaire des philosophes antiques (Paris), S.
224. Der Zusammenhang in PHerc. 1044 ist an allen Stellen wohl zu sehr zer-
stort, um Genaueres tiber die Position von Antiphanes sagen zu konnen; vgl.
1. Gallo, Vita di Filonide epicureo (PHerc. 1044). Frammenti biografici da pa-
piri, Bd. 2: La biografia dei filosofi (Roma 1980), S. 147 £. zu Frg. 24. Die neue
Kontrolle des Originals durch Maria Grazia Assante laft nur die Stelle in
Frg. 24 als sicher bestehen, wihrend die iibrigen bisher mit Antiphanes in
Verbindung gebrachten Stellen in diesem Papyrus als unzuverlissig oder un-
ergiebig erscheinen. Dort konnte es sich nach Assantes Deutung aber auch
lediglich um die Erzihlung einer Begegnung zwischen Antiphanes und Phi-
lonides handeln. Der Kuriositat halber sei jedoch die Auffassung von P.G.
Woodward, Star gods in Philodenus, PHerc. 152/157, «CErc» 19/1989, S. 30
Anm. 8, erwihnt, der im Antiphanes in Kol. 13, 7 den Arzt Antiphanes aus
Delos (RE Nr. 20) sah.

Trotz der vier Erwahnungen in unserem Werk ist die Ansicht des Antiphanes
zur Theologie schwer zu fassen. Longo Auricchio-Tepedino Guerra, Dissi-
denza epicurea, zit. S. 39, sechen nach Uberpriifung der erhaltenen Zeugnisse
hochstens die Moglichkeit zur Annahme, dafl Antiphanes im Vergleich zu
Nikasikrates weniger von der Schulmeinung abwich. G. Arrighetti, Fzlo-
demo, Gli dei Il1. Fr. 75 (Antifane, gli Stoici e i mpayuata), «CErc» 13/1983,
S. 31, schliefft aus Frg. 75 und Kol. 13 dal Antiphanes den Géttern keine
allzu menschlichen Eigenschaften zuschreiben wollte, um ihre Glickselig-
keit nicht zu beeintrichtigen. Fiir Philodem muf3te sich daraus ein Wider-
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spruch zur offiziellen Schulmeinung vom Anthropomorphismus ergeben.
Der Zusammenhang an unserer Stelle ist zu stark zerstort, um die Rolle der
Antiphaneer im Argumentationsgang bestimmen zu konnen. Es ist immerhin
moglich, dald sich gegen sie der Vorwurf in Kol. 10, 35-37 richtet, den Got-
tern mit ihrer Auffassung nicht nur die Bewegung sondern auch die Existenz
zu nehmen.

33. [ka]tq 1[0 an]apdirak[tolv ouoil'ov'e Die Ununterscheidbarkeit spielt
vor allem in Phld., Sigz. eine Rolle bei der Frage, ob das Ahnliche oder das
Ununterscheidbare Ausgangspunkt eines Schlusses werden kann. Gegen-
iberstellungen zwischen den beiden finden sich dort Kol. 6, 1-5: nétepov 10
oan[a]pdiraxtov | eic v [c]nueimcty Tapoinydluedo 1| 10 Guotov i O
mocny €lyov mpocepdéperalv]; 10 uev odv dlrapdiroxtov Aéy[e]v yerolov.
Kol. 14, 39-Kol. 15, 6: €i puév ovv ouotllo[v 8]viov tdv dAiov Abwv |
ua[AJov 8¢ kol arapaAldkty, | 6cot Tov cidnpov nicidvTot | Tivec pev
[t0]DT €moiovv, Tivec | §’ovk €roiovy, €coieetr’ Ov 1 kaltd 10 duotov
uetdfacic. D.H. II 71, 3 spricht von v drapdiroxtov ... opotdmra. Eine
adverbielle Verwendung wire vielleicht bei HId. V 22, 8 moglich, jedoch
scheinen die beiden Formen nur zusammenzupassen, wenn vor Om]apdi-
Lox[to]v eine Priposition gesetzt wird. In diesem Fall ist ko]t der Syntax,
8110 den Spuren angemessener, weil die erhaltene Senkrechte recht nahe vor
dem q liegt.

34. dav[tacioc d1]addpov yi'viouévne Die reinen Sinneseindriicke (Gxke-
poiovc | ... pav[tlaciac) von den Gottern waren in Kol. 8, 38 f. erwihnt
worden.

35. 1[@v] €&Re t[0Irw[v] vgl. den identischen Ausdruck in Kol. 10, 38.

35. '8'rot Die Lesung setzt in diesem Satz das selbe Subjekt wie im davon
abhingigen, mit didtt eingeleiteten Nebensatz. Die frithere Lesart dnlot
«macht deutlich» setzte voraus, daf§ vorher ein Argument oder der Urheber
eines Arguments genannt wurde. Dies ist durch die Neulesungen ausge-
schlossen. Vielmehr wird dort eine bestimmte Art einer (scheinbaren?) Be-
wegung der Gotter erklart, die im Anschlu8 von Philodem abgelehnt wird.
Das Kol. 10, 37-39 angefiihrte Argument (ydp) stammt wohl von ihm. Die
Vertreter der angegriffenen Auffassung sind wahrscheinlich die in Kol. 10,
31 genannten Antiphaneer.

36. YmapEy avaltlpode[iv] Zu Yrapéie vgl. Obbink, Oz Piety, zit. S. 370 zu
628, der fiir die theologischen Belege unsere Stelle und Phld., D7 1 15, 31 zi-
tiert. Formen von dvoipely (sc. ovc Beovc oder dhnliches) dienen in der
Theologie haufig als Standardausdruck zur Bezeichnung der Auffassungen
von Atheisten; vgl. Essler, Falsche Gétter, zit. S. 179 zu Kol. 8, 25.

39. 00 "uMv dAAG Die Wendung leitet die abschlieBenden Zusammenfassung
von Philodems Ansicht zu diesem Punkt ein, bevor er sich im nichsten Ka-
pitel einem anderen Thema zuwendet; vgl. J. Blomqvist, Greek particles in
Hellenistic prose (Lund 1969), S. 58 f. unter Summing up. Die Annahme bei
Scott, The physical constitution, zit. S. 241, wonach Philodem hier seine vor-
herige Aussage, da8 nur eine cOyxpicic kat ap1Budv tiber Bewegung verfii-
gen kann, wieder einschrinkt, hat keine Grundlage im Text.

39 £. wov glipInuélvov tpomov Vgl. xka®’ olc einapev tp onove’ in der Zu-
sammenfassung des vorherigen Kapitels (Kol. 9, 43).
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40. 6 1[M]d’ [€]x @V ovtdv cuvectnkoe Die Erganzung 1[fi]d nimmt an,
dall Philodem den Gottern eine korperliche Existenz aus den selben Ele-
menten nicht im Allgemeinen, sondern nur in der vorher beschriebenen
(und nicht erhaltenen) Weise zubilligt. Von den erhaltenen Spuren wire die
Rundung Teil der nach links iiberstehenden fallenden Schrigen, die Waag-
rechte unten der rechte Ausldufer von 8. Allerdings scheint es fiir diesen mo-
dalen Gebrauch von tiide bisher keine Parallele bei Philodem zu geben.
41. petoroppavio'viov Es ist auffillig, dall sowohl hier als auch in Kol. 11, 5
jeweils die Endung dieses Wortes im Original gedndert ist. Vielleicht
schwebte hier erst eine finite Konstruktion vor, die dann in Genitivus abso-
lutus geandert wurde. Die Bedeutung «nach jemand anderem einnehmen»
findet sich vor allem bei Polybios, der damit ofter die Einnahme einer vom
Feinde gerdumten Stellung bezeichnet (X 40, 11; vgl. LSJ s.o. 11 1).

Kol 11, 1. ¢t"époic Die Lesung des Papyrus e1[ kann als sicher gelten. Da-
her ist das von N3N* an dieser Stelle gelesene © so zu deuten, daf} die als ge-
bogene rechte Senkrechte von © wiedergegebene Kurve Teil eines runden
folgenden Buchstabens war. Nach dem Zusammenhang nehme ich dafiir €
an.

1 £ yevivntux@v Der Aufenthalt dieser Erzeugerstoffe ist nach Kol. 9, 24 mit
dem Aufenthaltsort der Gotter selbst gleichzusetzen. Zur Bedeutung vgl.
den Kommentar zu jener Stelle bei Essler, Gliickselig, zit. S. 315 f. Aus Z. 3
ergibt sich, dal es sich hierbei um ctoiyeio handelt.

2. opiepévoc tomog Aristoteles bezeichnet so einen Ort, dessen Lage natiir-
lich bestimmt ist, wie die Mitte oder das AuRerste (Mezaph. 1018b, 13). Es ist
anzunehmen, daf} es sich um spezielle Gegenden innerhalb der Intermun-
dien handelt, in denen sich die Gotter aufhalten; vgl. Essler, Gliickselig, zit.
S. 238-245. Einen begrenzten Ort nennt Phld., Mort. IV, Kol. 3, 8: nene-
pocuévolt] ton[wt]. Zeile 4 war dort von den Gottern die Rede. Moglicher-
weise spricht Philodem vom Aufenthaltsort der Gotter. Am Ende der Ko-
lumne ist von der Grofle der Lust des cdpxivov die Rede. Die Textherstel-
lung der isolierten Wortgruppen ist jedoch sehr unsicher. W.B. Henry,
Philodemus, On death (Atlanta 2009), S. 8 liest 10 m[.

3. ov'k" éxPaiver Dall das Unsterbliche sich nicht dndert und aus seinen
Grenzen geht, sagt auch Lukrez im Zusammenhang mit dem Beweis der
Sterblichkeit der Seele: at neque transferri sibi partis nec tribui vult | inmortale
quod est quicquam neque defluere hilum; | nam quod cumque suis mutatum fi-
nibus exit, | continuo hoc mors est illius quod fuit ante (111 517-520).

3. tOv al@va Scott, Fragmenta, zit. S. 197, weist darauf hin, dal hier wie in
Kol. 10, 24, ebenfalls mpoc t0v aidvo zu erwarten wiare. Allerdings konnte
die Priposition nach £€xBaivet als Richtungsangabe millverstanden werden.
Der blofe Akkusativ findet sich Kol. 10, 9, sowie bei Ep., Hdt. 43 zur Be-
schreibung der ewigen Atombewegung und Ep., GV 14, zur Beschreibung
des ewigen Nichtseins nach dem Tode (vgl. ferner LSJ s.0. A II 1). BloRBer
Akkusativ statt eines Prapositionalausdrucks steht auch Kol. 10, 39 f. bei tov
g[ipInuélvov tpomov.

3. 10 ctoiyelo Philodem gebraucht das Wort im Sinne von Elementen Sigz.,
Kol. 37, 5 («die Elemente, aus denen alles besteht») und Prez., Kol. 13, 11 f.
(«Einheiten aus den #hnlichen Elementen»), im zweiten Fall mit Bezug auf
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Epikurs De sanctitate (Frg. 4 Arr.?). Die selbe Bedeutung findet sich auch in
Ep., Pyth. 86. ]J. Mansfeld, Epicurus Peripateticus 3, in J. Mansfeld-D.T. Ru-
nia (Hg.), Aétiana (Leiden 2010), S. 237-254, S. 252 [47] sieht in dieser Ver-
wendung des Wortes mit der im Peripatos gebrauchlichen Bedeutung einen
Hinweis darauf, dall Epikur bei der Abfassung dieser Schrift stindig die
Schriften jener Schule als Gegenfolie vor Augen hatte. Eine ausfiihrliche
Darstellung des Begriffs gibt Wigodsky, Homoiotétes, zit. S. 523-536. Er
sieht darin (S. 533) fiir Epikur einen Verbund, der aus einer geniigend
groflen Anzahl von Atomtypen besteht, um tber sinnlich wahrnehmbare
Eigenschaften zu verfiigen.

6. tac €€ avtdv évomrac Es handelt sich um Einheiten, die aus den vorher-
genannten «gottlichen» Elementen (ctouyeia, Kol. 11, 3) bestehen. Die An-
nahme von «Einheiten aus den selben Elementen» bei Purinton, Epicurus,
zit. S. 217, wirde im Text t@v avt@v verlangen.

6. evodwc Diels, Gotter. 1, zit. S. 38, bezog als einziger das Adverb in her-
vorgehobener Stellung auf xivouvuévoc’. Die Etymologie legt diesen Bezug
nahe. Allerdings geht es Philodem im Zusammenhang unserer Stelle darum,
Schwierigkeiten, die mit der Vorstellung einer Bewegung der Gotter verbun-
den sein konnten, zurliickzuweisen, nicht darum, diese Bewegung als pro-
blemlos zu bezeichnen. Deshalb ist der Bezug auf das niaher stehende
vogicBat vorzuziehen. Dazu kommt, dall er den Superlativ des Adverbs
(ev0dwrata) bereits einige Kolumnen vorher (Frg. 81, 4) verwendet bei der
Behauptung, dal} eine bestimmte Eigenschaft der Gotter «ohne alle Schwie-
rigkeit» als Tapferkeit bezeichnet werden kann.

Ausfthrlicher papyrologischer Apparat

Kol. 10, 6 Koronis am Zeilenanfang und zwei Punkte iiber und unter der Zeile vor nepy;
o¢ obere Halfte der linken zwei Drittel, rechte Spitzen;

7 ImyD. [.1'n kleine Rundung 5 bis 6;

8 un rechtes oberes Drittel; o 1pt Winkel aus Senkrechter links und Waagrechter oben,
Rundung 12 bis 2, obere Hilfte;

9a.[]1.0vodey[. 1. .v. [ obere Spitze und Ausliufer, kleine Rundung 5 bis 6, unteres
Sechstel einer Senkrechten, Rundung 6 bis 2 und linke Hilfte des Mittelstrichs, oberes
Drittel der Senkrechten mit drittem Viertel des Kelchs, obere Hilfte einer Senkrechten
rechts, kleine Rundung 10 bis 1, Kelch, Spitze einer iiberstehenden fallenden Schrigen,
die auf steigende trifft, grofe Rundung 11 bis 1; ] v . [ Spitze einer iberstehenden fal-
lenden Schrigen, die auf steigende trifft, obere Halfte in Verbindung mit Waagrechter
oben nach rechts, grofe Rundung 11 bis 1, kleine Rundung 11 bis 1; 1. . [ Sovrapposto,
oberes Drittel einer Senkrechten rechts, kleine Rundung 10 bis 1;

10 ] t.[.].[ Punkt in der Mitte unten, Teil einer Senkrechten oder fallenden Schragen in
viertem Fiinftel von oben, gebogene Waagrechte unten;

11 Jev untere Halfte mit Mittelstrich; ]vo fallende Schrige mit Ansatz einer Senkrechten
rechts;

12 1 .[ Waagrechte oben P; v v Rundung 6 bis 9, rechte Hilfte des Kelchs und Spuren
der Serife unten;

13 1.[. .1.1«o[ Ausliufer von (o,A), Senkrechte in unterer Halfte, linke zwei Drittel; pa[
oberes Dirittel;

14 Jo_.n. . .m rechte zwei Drittel, Teile einer Senkrechten links, Punkt links oben und un-
teres Drittel einer Senkrechten rechts davon, Teile einer fallenden Schrigen unten, kleine
Rundung 5 bis 7 und 12 bis 2; 1, 1e1 Senkrechte links, Senkrechte mit rechter Halfte ei-
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ner Waagrechten oben; ]. 1. €[ Auslaufer von (0,A) mit Ansatz einer steigenden Schrigen,
Auslaufer P;

151.p[. .1o.[ Sovrapposto zu Beginn des letzten Drittels in Kol. 9, 16, Senkrechte rechts,
kleine Rundung in oberer Hilfte wie Kopf von p, kleine Rundung 9 bis 2, nach rechts of-
fener Winkel; 1. . [ Winkel aus Waagrechter und fallender Schrigen rechts, Waagrechte
unten; ], o[ Ende einer Waagrechten oben oder kleine Rundung 12 bis 1; 1. .[.].[ Senk-
rechte in unteren zwei Dritteln mit Serife, in unterer Halfte Winkel aus steigender und
fallender Schrigen wovon die linke unter die Zeile, kleine Rundung 11 bis 1;

16 ]. [ nach links geneigte Senkrechte in zweitunterstem Viertel, rechte Halfte und un-
terer Teil der linken Rundung, Waagrechte unten; ] [ Sottoposto vom Zeilenende, Senk-
rechte in unterer Halfte; Ju[ rechte zwei Drittel; ], . [ zwei Senkrechte mit Serifen unten,
kleine Rundung 10 bis 1, steigende Schrige mit tiberstehender fallender oben (am
wahrscheinlichsten 1108); Jyv . [ linke Hilfte, Kelch, kleine Rundung 10 bis 2;

17 ovy[ Rundung 2 bis 5, Serife unten und Mittelteil des Kelchs, linkes Drittel P; A\ .
_.v. . .[ Winkel aus steigender und fallender Schrigen oben und Ausldufer rechts, du-
Rerste Spitzen einer steigenden und fallenden Schrigen unten, Rundung 5 bis 7, Beginn
einer steigenden Schrigen unten, unteres Fiinftel einer gebogenen Senkrechten, fallende
Schrige mit Senkrechter rechts unten, untere Hilfte einer Senkrechten, Beginn einer
steigenden Schrigen mit Spitze rechts oben, Rundung 5 bis 7; 1. .y Rundung 6 bis 7,
Ende einer Waagrechten oben; € tov [ links und rechts unten Spitzen einer Waagrech-
ten oder von steigender und fallender Diagonalen, grofe Rundung 4 bis 8;

18 1. .[ Senkrechte unten mit Verdickung nach rechts, Rundung 3 bis 7; o vrap . . v Run-
dung 5 bis 6, beide Senkrechten und linkes Drittel der Horizontalen, linke und rechte
untere Spitze, Senkrechte unter die Zeile mit unterem Drittel des Kopfes, fallende
Schrige auf die in der Mitte eine steigende trifft (fiir x allerdings Kreuzungspunkt ziem-
lich weit unten, vielleicht etwas versetzt, da isoliertes Bruchstiick), Rundung 10 bis 4;
k1v- mittleres Fiinftel weggebrochen P; oyt [ linke Hilfte, rechte zwei Drittel, Senk-
rechte unter der Zeile mit runder Serife nach links; Jv Sovrapposto in Zeilenmitte, oberes
Drittel;

19 a1, [ 1 hat unten steigende Serife nach rechts (notfalls x moglich), fallende Waagrechte
in oberem Drittel (sehr wahrscheinlich Ansatz links, daher wohl am ehesten v); Joy kleine
Rundung 11 bis 5; Jovyevvl[ .1 . .1 vollstindige kleine Rundung in ovaler Form oder
dickere gebogene Senkrechte rechts, leerer oder abgewaschener Raum von einem schma-
len Buchstaben, Waagrechte oben, gebogene Senkrechte rechts (wie Rundung 7 bis 11);
][ Teil einer Senkrechten;

20 [ .]c steigende Schrige unter der Zeile; M\[ linke Halfte; 1 AAo . x(01) [ 1. wvt Aus-
laufer, Senkrechte links unten, obere Spitze des Abkiirzungsstrichs, Teil einer steil stei-
genden Schrigen, Auslaufer von (a,A), zweites Viertel von @ mit Mittelstrich; ] @ . So-
vrapposto in Zeilenmitte, Spitze einer Senkrechte rechts unten, unteres Drittel, Senk-
rechte links unten;

21 y[.\Jvouevov rechte Hilfte, linke Hilfte eines stark vergroferten w; ov[, . Jp. [ linke
Hilfte des Kelchs, Rundung 5 bis 9; ], 0 Auslaufer; 6e@[ . . Juu[ linke obere Hilfte, unte-
res Drittel; Jo[ . ] Auslaufer von (a,1), damit zu verbinden das Sovrapposto Jaz(@v) in Zei-
lenmitte aus O%

22 erepaxa, e Kopf, Rundung 11 bis 1; gt [ In[ obere Hilfte der Schleife und fallende
Schrige, Rundung 10 bis 11, linke Halfte; 1, [ Senkrechte, Rundung 5 bis 8 in unterem
Viertel (vielleicht auch zusammen « oder v);

23 .. yevvnu v Rundung 6 bis 11, Teil einer Waagrechten oben, Rundung 5 bis 7, un-
tere Hilfte der Senkrechten und rechte Hilfte der Waagrechten oben, Rundung 3 bis 12
und Mittelstrich; % . v Rundung 10 bis 1; tavt[ o in hellerer Tinte und diinnerem Strich
als die Umgebung auf o geschrieben; ] p Spitze des Auslaufers von (a,));

24 1 0 Senkrechte links und steigende Schrige in oberer Hilfte, Ausliufer von (a,));
¢ 7w kleine Rundung 5 bis 7 und 1 bis 3; [ . 1]. . [ Tilgungspunkt iiber der Liicke, untere
zwei Drittel einer Senkrechten und rechtes Drittel einer Waagrechten, Rundung 5 bis 7
und 11 bis 1; 181 unteres Drittel; Jv[ Sotfoposto in col. 11, 25, linkes oberes Viertel;
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25 Tro[ oberes Drittel; 10[ .1 . .[ Senkrechte unter der Zeile mit Serife nach links und
Rundung 5 bis 7, Ausliufer von (o,A,u), fallende Schrige in unterem Viertel,

26 BovAn rechte Halfte; Jo . { kleine Rundung 12 bis 6, gebogene Senkrechte links und
Punkt rechts oben, gebogene Waagrechte oben mit Ende einer steigenden Schrigen
rechts; Jxe [ Senkrechte und steigende Schrige in oberer Hilfte, Rundung 9 bis 2 und
Mittelstrich, Waagrechte auf halber Hohe; Jveav[ Sovrapposto von Zeilenmitte, rechtes
Drittel des Kelchs, Senkrechte links mit Ansatz einer fallenden Schrigen;

27 .7l Auslidufer von (o,A), rechter oberer Winkel weggebrochen; 1 .o [ Senkrechte
rechts, Rundung 5 bis 6; Ju . . .[ verblalte untere zwei Drittel, Rundung 6 bis 7, Senk-
rechte leicht unter die Zeile, Serife unter der Zeile; 1.[ Sovrapposto vom Zeilenbeginn,
Winkel aus steigender und wohl iiberstehender fallender Diagonalen oben (a,2,8); lal
linkes Drittel;

28 a. . [ Winkel aus steigender und fallender Schrigen in oberem Fiinftel mit Spitze
der Schleife und Auslaufer rechts, oberes Viertel einer nach rechts geneigten Senkrech-
ten, rechts oben davon Rundung 7 bis 11 wahrscheinlich o; 1 [ . Ju[ obere Halften von
zwei Senkrechten im Abstand von n, Sattel mit beiden Senkrechten; Jv[ Sovrapposto vom
Zeilenbeginn, fallende Schrige mit Ansatz einer Senkrechten links; ], pe [ Ausldufer von
(a,M), Senkrechte links (y,v,n,m);

29 [ Spitze einer steigenden Schragen links unten und Kreuzung der {iberstehenden stei-
genden und fallenden Schrigen; ][ Ausldufer von (a,A); ], vx[ Spitze einer Senkrechten
links unten, linkes oberes Viertel weggebrochen; Jow . [ rechtes Drittel, Kelch, Punkt auf
zwei Drittel Hohe; ] pe[ Punkt rechts unten, rechtes oberes Viertel weggebrochen;

30 o[ linke zwei Drittel; ]  [steigende Schrige in Zeilenmitte; ] . 8 Waagrechte oben,
unten, Winkel aus fallender Schrigen und Waagrechter unten, rechtes oberes Viertel
weggebrochen (jedoch moglicherweise Spuren in der Mitte) (r, np(oc)), linke Hailfte ei-
ner Waagrechten auf halber Hohe, Winkel aus steigender und {iberstehender fallender
Schrigen in oberem Drittel; In[ Sovrapposto, linke obere Senkrechte weggebrochen; ] [
Sottoposto in col. 11, Rundung 1 bis 5 wie rechter Teil von w, linke zwei Drittel; Je &
rechte Hilfte, Senkrechte links und Waagrechte oben wohl mit Ansatz der rechten Senk-
rechten;

31]. vt of fallende Schrige in oberer Hilfte, Teile der linken Senkrechten und fallende
Schrige mit Ansatz, kleine Rundung 8 bis 10 und Spuren einer Senkrechten oder Serifen
unter der Zeile; Ive[ Sovrapposto in col. 9, 31; 1. ¢ .[.1v.[ Spitze einer fallenden Schri-
gen oben, Rundung 4 bis 8 und 10 bis 2, Waagrechte oben, rechte zwei Drittel, kleine
Rundung 11 bis 1; ], [ Teile einer Rundung oder Waagrechten unten; ], . [.].[ kleine Run-
dung 12 bis 2 und 4 bis 6, Rundung 7 bis 12 und linkes Viertel des Mittelstrichs (¢,0);
Rundung 12 bis 2 und 4 bis 6 mit Senkrechter unten (¢ oder auch B); 1. v[ Sotzoposto aus
col. 11, oberes und unteres Drittel einer Senkrechten (wahrscheinlich 1, aber auch n mog-
lich), linke drei Viertel von v; ], . 1v Spitzen von zwei Senkrechten unten im Abstand von
n, Rundung 5 bis 7, untere Halfte;

32 1.v[.].[ nach rechts geneigte Senkrechte in oberen zwei Drittel (wohl 1 oder notfalls
(elvan)), Teile einer Senkrechten; Ivn[ Sovrapposto in col. 9; 1. ovroc [ Waagrechte oder
Serife unten, kleine Rundung 10 bis 3, oberes Fiinftel einer nach rechts geneigten Senk-
rechten oder einer steilen Schragen; 1 .[.(.\]. .. .[ Sottoposto in col. 11, Winkel aus
steigender Schrigen und Senkrechter (Vielieicht oberer Teil von A oder Senkrechten mit
Serife), grole Rundung 10 bis 2, Rundung 9 bis 12 und linke Hilfte des Mittelstrichs,
mittleres Drittel einer fallenden Schrigen und gebogene Senkrechte rechts, Rundung 9
bis 10 und linke Hilfte eines Mittelstrichs; Into [ rechte Hilfte, Waagrechte oben mit
Ansatz einer Vertikalen in der Mitte, kleine Rundung 10 bis 3, kleine Rundung 12 bis 2
wie linker Teil des Kelchs von v oder gebogene fallende Schrige (a,5,1) jedenfalls zu nah
an vorherigem Buchstaben fiir (€,0,0,¢);

33 lexn[ Sovrapposto in col. 9, linke Halfte von m; 1B [ ] ov[ steigende Schrige in oberer
Halfte und mittlerer Teil einer weiteren steigenden Schrigen darunter, gebogene Senk-
rechte rechts; 1. 1[ Senkrechte, Winkel aus steigender und fallender Schrigen (o,A), lin-
kes Drittel der Waagrechten und untere Hilfte der Senkrechten; Jap Winkel aus zwei
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steigenden Schrigen und Auslaufer; k[ Senkrechte links und steigende Schrige in oberer
Hilfte (danach vielleicht Spitze einer Senkrechten oder steigenden Schrigen oben
rechts); vopo | Spitze einer Senkrechten rechts oben;

34 1.0 Spitze einer steigenden Schrigen in Verbindung mit folgendem o5 1.¢ .p . v Aus-
laufer von (a,)), Rundung 9 bis 12 und obere zwei Drittel der Senkrechten, Rundung 6
bis 9, kleine Rundung 3 bis 7 in oberer Hilfte, linkes Drittel und rechte Spitze des Kelchs
mit unterem Drittel der Senkrechten; yt  ouevnc Serife rechts unten, linke Halfte; em
oberes Fiinftel,

35 1[ untere Hilfte der Senkrechten mit Serife; ], . . . 1[ groBe Rundung 11 bis 1, Winkel
aus Waagrechter und steigender Schrigen unten als linkes Drittel von (8,¢,8), Spitze ei-
ner Senkrechten rechts unten, kleine Rundung 7 bis 8 und 11 bis 1, dulere Drittel der
Waagrechten oben und unteres Viertel der Senkrechten mit Serife in der Mitte; Jnw[ du-
Rere Drittel einer Waagrechten oben mit Ansatz jeweils einer Senkrechten, linke Senk-
rechte weggebrochen; ] [ Winkel aus Rundung 4 bis 6 und Rundung 7 bis 8 unten (viel-
leicht Teil von p oder ); 1, ov[. In Rundung 5 bis 10, Kelch; 1[ . ], linke Halfte der Waag-
rechten oben und unteres Drittel der Senkrechten, Teil einer Senkrechten rechts;

36 1t p steigende Schrige; v [ Rundung 6 bis 12; 1. . v Ausldufer von (a,A,u), Rundung 2
bis 10; tw . oberes und unteres Drittel, obere Hilfte der rechten Senkrechten;

37 018 unteres Sechstel; o, A steigende Schrige; o . o Spitze eines Winkels aus steigender
und fallender Schrigen oben und Auslaufer rechts, Beginn einer steigenden Schrigen
links unten, fallende Schrige iiber ganze Hohe mit Ansatz von zwei steigenden Schrigen;
38 1.7 Auslaufer einer Schrigen unten; 1 [ . ]t Spitze aus steigender und fallender Schri-
gen oben;

39 v_ [ Rundung 7 bis 10;

Senkrechte mit kleiner Serife nach links leicht unter die Zeile, rechtes Drittel einer
Waagrechten unten mit Ansatz einer fallenden Schrigen von links, Winkel aus steigender
und fallender Schrigen bis unter die Waagrechte von 1;

417, .[.71Rundung 10 bis 11 oder Serife oben, Teil einer Waagrechten oben, Winkel aus
Waagrechter und fallender Schrigen in rechtem unteren Viertel (dartiber Tilgungs-
punkt);

Kol. 11, 1 p.v. .o Rundung 5 bis 9 und 1 bis 2, Kelch sowei Teile der Senkrechten mit
Serife auf losem Stiick, Rundung 11 bis 1, Waagrechte oben; 1 . vc Beginn einer Waag-
rechten links oben und Senkrechte unten mit Winkel aus Waagrechter oben und oberer
Halfte einer Senkrechten rechts, Rundung 8 bis 10; ey Senkrechte links mit fallender
Schrige in zweitoberem Fiinftel; e[ Waagrechte auf zwei Drittel Hohe mit Senkrechter
rechts, da keine Spuren von Senkrechter links scheint © ausgeschlossen; 1.1 Rundung 5
bis 7; ypovot . obere Hailfte der steigenden Schrigen weggebrochen, Rundung 5 bis 9;
tov mittleres Drittel der Waagrechten und obere Hilfte der Senkrechten weggebrochen;
2 ynuug v linke Senkrechte weggebrochen, oberes Viertel der Senkrechten und steigen-
den Schrigen, kleine Rundung 1 bis 5; uey Senkrechte und erstes Viertel der Waagrech-
ten; yop Kopf; wpic- Kopf und Serife; 1o .o Waagrechte oben und Senkrechte rechts,
kleine Rundung 8 bis 12;

3 ex untere Schrige weggebrochen; oza rechte Halfte der Waagrechten weggebrochen;
40.[...]1.vkleine Rundung 6 bis 7, Rundung 2 bis 3; uev obere Hilfte der rechten Senk-
rechten weggebrochen, obere Hilfte;

5 ledukev rechte Hilfte, linke Hilfte; Bav[w] ety linke Hilfte von v erhalten, von et ist
t iiber v geschrieben, die Ersetzung betrifft aber wohl nur das vorhergehende w;

6 ¢ ¢ Kurve rechts oben; nra linke Hilfte der Waagrechten weggebrochen;

7 e1c obere Hailfte.
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